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\‘_Ne tylko jednostki, czasem takze i spoteczenhstwa przystaniajg
twarz maska. | nieraz, gdy patrzymy w oblicza epok lub narodéw,
nie tatwo rozstrzygnaé, co tu posiada miekko$¢ zywego ciata, a co
twardo$¢é maski i jej chtéd. Nam, ktérzysmy przywykli do organicznego
rozumienia kultury, maska wydaé sie moze chimera, czym$ ztudnym
i nierzeczywistym, jako ze w mysl wszechobecnego prawa istnienia
i nieorganiczna maska musi byé tworem organicznym. Lecz codzienne
nasze doswiadczenie przeczy takiej metafizyce i poucza nas o do-
czesnosci masek, ktére blizni nasi nieustannie naktadaja: gdy mowig,
gdy milcza, gdy pracuja, gdy spoczywaja. Moze nawet gdy $nig?
To pozwale nam przypuszczaé, ze i maska, kiéra nazwaéby mozna
..historyczna", jest tez czym$ realnym.
| rzeczywiscie tak jest. Najklasyczniejszym moze przyktadem
takiej maski historycznej, ktéra przystonita twarz catego narodu i catej.
epoki, to klasycyzm francuski, wyhodowany w cieplarnianych pro-
mieniach Kréla Storica. Prawdziwe oblicze éwczesnej Francji ksztatto-
walo sie zupetnie inaczej, anizeli nam to klasyczna maska okazac
usituje. Tej twérczosci francuskiej owych czaséw, idacej od $rednio-
wiecza, zwigzanej z zyciem szerokich mas, blizszy byt jako symbol
Villon i Rabelais, anizeli Muret i Jodelle. Tylko u dworu zyskiwaly
®
1



uznanie na wiloski wzér pisane fra-
gedie o Cezarach i Kleopatrach,
reszta spoteczensiwa przechylata sie
sercem ku bujnemu teatrowi pospdl-
stwa, takiemu, jaki widziano w dzie-
fach zapomnianego niebawem Ale-
ksandra Hardy. Ale Wielkiemu Kar-
dynatowi, poftem za$ jego kro-
lewskiemu wychowankowi nie w
smak byfa ta kultura, rzecby mozna
masowa, wiasnie dlatego, ze byla
ona czyms$ organicznym, wyrastaja-
cym z samego ciafa francuskiego
ludu. Utrwalenie zwycieskiej mo-
narchii we Francji, wymagato zda-
niem sprawcéw nowego porzadku
takiej kultury, kitéra by nie byta
zwiazana z rzeczywistym zyciem
narodu Francuzéw, nie wyrazata inie
odzwierciedlata preznosci tego zy-
cia, nie dawata mu prawa glosu, ale ktéra bytaby maska natozong zy-
ciu francuskiemu, udajacg, ze je wyraza, gdy w rzeczywistosci celem
jej istnienia byto zamkniecie zyciu temu ust, skazanie go na niemote,
a tym samym unicestwienie go. Jedyna realnosicig, ktéra odtad
miala wyrazaé¢ kultura francuska,
byt dwér Kréla Storica, a wszystko
inne stalo sie czym$ — nieistnie-
jacym. Kto sie temu podporzad-
kowat, ten ostawatl sie; kto sie
sprzeciwiaf, ten rafowac sie musiaf
wedréwka poza ,kulturalny” krag
dworu. , Teatr przedmiescia i , fe-
afr milczacych”, gdzie aktorom
nawet moéwié :nie byto wolno,
tylko gra¢ mimicznie, fo ostatnie
bastiony nieklasycznej sceny fran-
cuskiej. Gdyby nie arystotelesow-
skie reguly, pozwalajace ukazywaé
w komedii zycie nizszego autora-
mentu — kto wie, czy ta droga nie
powedrowatby sam Molier.

Czym jednak byta ta realnos¢
dworu francuskiego, ktéry odtad
miat sie sta¢ jedynym przedmiotem
zachwytu poetéw! Byt to nie- Kazimierz Wichniarz

~

Irena Eichleré6wna
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watpliwie najpotezniejszy osrodek wiadzy w owczesnej Francji, ale
nawet dwér wersalski swiatem nie byt i $wiata zastapi¢ nie mégt, cho¢
w jego antichambrach snuli sie wszyscy, ktérzy sie Swiatem mienili.
Francja kiasyczna, fo byt salon, czy system salonéw, ale ani niebem, ani
ziemia, ani lasem, ani polem nie byta, a zwierciadlane $ciany otaczaty
tu ludzi ,,wyrwanych z gruntu ojczystego” z rodzimych pdl i doméw,
btadzacych jak cienie bezkrwiste po elizejskich salonach i strzyzonych
ogrodach. Wtadza monarchy zamkneta ich fu jak owe dusze potgpione
sartrowskich ,,Przy drzwiach zamknietych", i uczynita ich potepiericami,
potracajacymi sie w Scisku zlotej klatki Wersalu. To byta rzecywistos¢,
nakazana przez Ludwika XIV: odciety od $wiata, osamofniony czto-
wiek. Cztowiek in abstracto. Samotna dusza ludzka. —

Aby jednak tego czfowieka in abstracto wyrazi¢, trzeba byto
uzyé réwnie abstrakcyjnej, oderwanej od ziemi i Swiata formy. Taka
najlatwiej zawsze znalezé na cmentarzu, gdy cialo zycia odpadnie
juz od kosci. To tez nie dziw, ze za ksztalt dramatyczny, w kt6rym
ukazaé sie mégt homo versalensis, uznano umarly ksztatt tragedii
greckiej, w swoistym zreszta zrozumieniu, Od lat juz blisko stu wioski
antyk dramatyczny penetrowat Francje, znajdujac zrozumienie tylko
u nielicznych pieknoduchéw. Ale dopiero-feraz, gdy gust antyczny
stal sie na francuskiej ziemi gustem najwyzszych sfer miarodajnych,
klasycyzm odnalazt swa najlepsza szanse, by sta¢ sie stylem rzgdo-
wego abstrakcjonizmu i swoja zastygta w $mierci maska, zakryé zywe
oblicze nieoficjalnej Francji. Uczynit to tak intensywnie, ze maska
przyrosta do twarzy i nawet — jakby zarumienita sig¢ nieco krwig.
Ale mimo wszystko maska pozostala maska, i nawet rewolucja fran-
cuska zedrzeé¢ jej nie potrafita, jak nie zdotat tego uczyni¢ francuski
romantyzm. Zagadnienie teafru ,wielkich form" we Francji, fo wciaz
zagadnienie klasycyzmu. Tak byto u Corneilla i, tak jest u Giraudoux.

Z fego to mafzefistwa bezcielesnego czfowieka z umarta forma
narodzita sie Arkadia klasycyzmu francuskiego, umiejscowiona w ja-
kiché niedosieglych perspektywach teatralnych, niemal poza realnoscia
historii i geografii. Tam fez, gdzie nie bylo juz niczego, co miatoby
twardos¢ ludzkiej doczesnosci, gdzie wszystko byto czystym duchem,
ubranymw dtuga ludwikowska peruke, — miescita sie prawdziwa ojczyzna
klasykéw, kraina zaiste nie z tego Swiata, romantyczna kraina zalud-
niona raczej zjawami i marzeniami, niz tworami na ludzki obraz i podo-
bieAstwo. Juz krwisty Corneille umieszczat w fym dystansie swoich
bohateréw. Dla Racine'a te kulisy arkadyijskie byty jedyna forma pa-
mieci o $wiecie, w ktérym ludzie naprawde rodza sie i umieraja. Na
nic jednak nie byly mu one potrzebne. Gdy z ciemnego dna $wiata
zawial wiatr i utkane z mgiet kolumny rozplywaly sie w nicod¢,
dopiero wéwczas poeta ,Fedry” stawal twarza w twarz z prawdziwa
swa rzeczywistoscig: z porzucona gdzies w mrokach kosmosu, samotng
dusza ludzka, istniejaca jakby poza wszelkimi wymiarami czasu i prze-




strzeni, W tych mrokach btakaja sie jak mdte ogniki dusze, potepione
juz 'zanim .istnie¢ poczely, wieczyicie samotne, beznadziejnie zam-
kniete w granicach swej jazni, ktére przekroczyé i przetamaé moze
tylko — spowiedz. Do tego tylko sa zdolne i to fez uprawiaja tylko,
gdy unoszone kosmicznymi wichrami mijaja sie w mrokach abyssu.

Tym tez jest sztuka Racine'a: spowiedzia. Tak pojetg fatwo
zwigza¢ z przynaleznoscia poety do ruchu jansenistycznego, choé nie
wiadomo, czy bytoby to stusznym, bogowie bowiem nie maja dobrej
u Racine’a opinii. Jakkolwizk jednak byto, to pewne, ze z tych spo-
wiedzi w kosmosie porzuconych dusz, ktére rejestruje nam racinowski
dramat, urodzit sie w duzei mierze psychologizm francuski, bedacy
jednym z gléwnych tytutéw chwatly francuskiej literatury. Nastepne
pokolenia psychologizm ten, rzec by mozna, uziemnity, aby w koncu
dziefem Prousta osiagnaé to stadium, ktére wydawaé sie moze naj-
blizsze sztuce Racine'a, gdzie dusza ludzka stata sie celem samym
sobie, a zobrazowanie jej wewnetrznych perypetyj najwyzszym celem
pisarza. To psychologiczne wizjonerstiwo sprawia tez, ze niezaleznie
od historycznych swych zastug, teatr Racine'a potrafi byé wartoscia
wcigz aktualng, ukazujac w swym zwierciadle meke serc, ktéra mimo
chtodu klasycystycznegc -abstrakcjonizmu byfa rzetelna meka ludzi,
zabtgkanych, w mrocznyci labityntach istnienia. My, ktérzy na ludzi
tych patrzymy tez i od innej strony, wiemy, iz pokolenie Fedry, to
réwniez pierwsze pokolenie ludzi bezdomnych w Europie. | moze to
stanowi dla nas najgfebszy tragizm racinowskich bohateréw. W. H.

Jan Kosinski — Projekt dekoracji do ,,Fedry"’
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JEAN RACINE .
PRZEDMOWA DO ,FEDRY”

@to jeszcze jedna tragedia o tre$ci, zaczerpnigtej z Euripidesa. Pro=
wadzge akcje nieco innym torem, niz ten autor, nie omieszkalem wzbodaci€é
moja sztuke tym wszystkim, .co u niégo wydalo mi sie byé najbardziej
wspaniatym. Gdybym mu zawdzieczal choéby tylko samo pojecie charakteru
Fedry, mégibym powiedzie¢, Ze zawdzieczam mu to, com najglebszego
wnidst do teatru. Nie dziwi mnie weale, Ze ten charakter budzit taki zachwyt
w epoce Euripidesa i ze jeszcze w naszym stuleciu tak sie podo_b:a, ponie-
waz sa w nim wszystkie wlasciwoséci, mogace wywolaé uczucia litosci
i grozy ktérych wymaga Aristoteles od bohatera tragedii W istocie, nie
jest Fedra ani catkiem winna, ni calkiem bez winy; z woli przeznaczenia
i gniewu bogéw jest ofiara namietno$ci nieprawej, budzacej obrzydzenie
w niej samej. Czyni wszelkie wysitki, by ja opanowa¢, przenosi $mieré
dobrowelna nad przyznanie sie¢ do niej przed kimkolwiek; a zmuszona do
wyznania, méwi o niej w takim pomieszaniu, iz widno, ié' zbrodnia jej
jest raczej kara bogoéw, niz wynikiem jej woli. —

Staralem sie ug:zynié ja mniej odrazajacq, niz jest w tragediach an-
tycznych, gdzie sama z wlasnego impulsu oskarza Hipolita. Moim zdaniem,
potwarz jest czym$ zbyt niskim i ciemnym, by wklada¢ ja w usta ksigznej,
okazujgcej poza tym tyle uczu¢ szlachetnych i dostojnych. Taka nikczem-
no$é wydata mi sie zgodna raczej z charakterem piastunki, o sktonnoéciach
bardziej prostackich, ktora niemniej przeto podnosi falszywe oskarzenie
jedynie, by ocali¢ Zycie i cze$¢ swej wladczyni. Fedra przystaje tez jedy-
nie, poniewaz jest w stanje wzburzenia umystu i nie wilada sobg; ale
w chwile p6zniej wraca, by wyznaé prawde i oczy$ci¢ niewinnego.

U Euripidesa i Seneki, Hipolit oskarzony jest o istotne dokonanie
gwaltu: vim corpus tulit. Tutaj oskarzony tylko o zamiar. Wolalem

oszczedzi¢ Tezeuszowi sytuacji, ktora obnizataby go w oczach widza.

Co do postaci Hipolita, znalazlem 'u starozytnych zarzut czyniony
Euripidesowi, iz przedstawia go jako Filozofa, wolnego.od wszelkiej nie-
doskonaloci; skutkiem czego $mieré mlodego ksiecia wywolywala raczej
utzucie oburzenia niz litoSci. Uwazalem za konieczne przydaé¢ mu jaka$
slaboéé, ktéra by obarczyla. go pewnym przewinieniem wobec ojca, nie
uszczuplajac jednak w niczym tej wielko$ci duszy, z jaka oszczedza cze$é

Fedry, przenoszac wlasna hanbe nad oskarZenie jej. StaboS$cia nazywam
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tu namietne uczucie cdo Aricji, ktora jest corka i siostra $miertelnych
Wwrogow jego ojca.

Ta Aricja nie jest bynajmniej postacia wymyslong przeze mnie.
Wirgiliusz opowiada, ze Hipblit, wskrzeszony przez Eskulapa, posiubil ja

i mial z nig syna. Nadto czytalem u slaroZytnycﬁ, ze Hipolit pojat za zong

i zabral ze soba do Italii mtoda , Atenfanke” wysokiego rodu, imieniem
Aricja, ktéra dala nazwe malemu miastu w Italii, —

Cytuje te autorytety, poniewaz staralem sig¢ is¢ bardzo SciSle za Le-
genda, a nawet za historia Tezeusza, podang przez Plutarcha.

U tego to historyka znalazlem, Ze Zrédlem wiary w zejScie Tezeusz1
do piekiet dla porwania Prozerpiny, byla podréz tego ksigcia przez Epir
do zrédel Acheronu, do pewnego krola, ktéremu Piritous chciat uwie$é
zone. Krol ten uwiezil Tezeusza, zabiwszy przedtem Piritousa. Pogloska
o $mierci Tezeusza, wywolana ta legendarna wyprawa, sklonita Fedre do
owego wyznania mitosci, ktére stalo si¢ jedna z glownych przyczyn jej
nieszczes$cia, na co nie odwazylaby sie nigdy wiedzac, ze maz jej zyje. —

Nie o$mielam si¢ twierdzi¢, ze ta sztuka jest najlepsza z moich traged:i.
Niechaj i Czytelnik i Czas rozstrzygna o jej prawdziwej wartos$ci, O czym
moge zapewnié to, ze nie napisalem drugiej, w ktérej by cnota postawiona
byla tak wysoko, jak w tej; najmniejsze wykroczenia sa w niej karane
surowc; juz my$l o wystepku budzi tyle odrazy, co sam wystepek; stabosci
mitcsne uchodza za prawdziwe slabo$ei; namigtnosci stawiono tu przed
oczy jedynie dla ckazania spustoszen, jakie wywoluja; a zbrodnia odma-
lowana wszedzie barwami, ktére kaza pozne¢ i znienawidzie¢ jej potwor-
no$¢. To jest istotny cel, ktéry powinien sobie postawi¢ kazdy czlowiek,
pracujacy dla ogoélu; i ktéry przed wszystkim innym mieli na uwadze
pierwsi Poeci tragiczni. Ich teatr byl szkola, w ktérej nie gorzej uczono
cnoty, niz w szkolach Filozofow. Totez Aristoteles zechciat ulozy¢ kodeks
regul Poematu dramatycznego; a Sokrates, najmadrzejszy z Filozofow, nie
gardzit rozprawianiem o tragediach Euripidesa. Nalezalo by sobie zyczy¢,
by nasze utwory byly réwnie silne i pelne podniostych wskazan, jak dzieta
tych Poetéw. Bylby to moze sposob pogodzenia z tragedig tylu osob, staw-
nych z poboznosci i nauki; ktére j3 potepialy tymi czasy, a ktére nieza-
wodnie ocenialyby ja przychylniej, gdyby Autorowie tylez myS$leli o zbu-
aowaniu widzéw, co o ich rozrywce, dazac tym samym ku prawdziwemu
przeznaczeniu tragedii.

1677. JEAN RACINE

(przelozyt Teofil Trzcinski)

STANISEAW DABROWSKI.

.FEDRA"
NA SCENACH POLSKICH

/Dnia 1 stycznia 1677 r. w Comédie Francaise w Paryzu odbywa si?
z wielkim halasem i glo$nym skandalem premiera ,Fedry’, tragedii Jeana
Racine'a. W chaosie goracych plotek, napa$ci, szumu popremierowego
w 3 dni po6zniej, a wiec 3. I. ukazal sie ten sam tragiczny temat na tej
scenie — ,,Fedra" tragedia Pradon'a. Zwycieski utwo6r Racine’a zdobywszy
sceny calegc Swiata, wcale pézno zawital do Folski. — )

Pierwszy przeklad z 1787 r. drukowany u Grolla, zapewne pidra ks.
Adama Czartoryskiego, wydany pod pseudonimem Wojciecha Turskiego.
Drugi przeklad z 1807 r. piéra Franciszka Ksawerego Chominskiego, woje-
wody mscistawskiego, scenicznie uzytkowany, p6zniejszy w fragmentach
Hieronima Kelinskiego z 1821 r., po6zniej Wincentego Kepystynskiego
z 1822 r. uzytkcwany we Lwowie 1825 r. i tamze drukowany w 1859 r.
Ostatnie tlumaczenie przedwojenne Boy'a (Zelenskiego) ukazalo sie w 1920
rokn Krakéw, oraz 1930 r. Warszawa.

Je§li pominiemy pierwszg prébe amatorska realizacji scenicznej
.Fedry” w Warszawie i Wilnie, to na zawodowej scenie kolejno ja wysta-
wionc w Wilnie, we Lwowie, w Warszawie, w Poznaniusw Krakowie.

W teatrze wilenskim ukazata sie ,Fedra” w 1808 i 1809 roku
w tlumaczeniu Fr. Ks. Chcminskiego.

Podczas kontraktéw Swietojerskich amatorzy na korzy$é ubogich wy-
stawili dwukrotnie ,Fedre” w kostiumach i dekorac)i pgdzla Rustema,
w teatrze pod kierunkiem hr. Choiseul (z domu Pctockiej). Zabawny incy-
dent z owego spektaklu  amatcrem grajacym Tezeusza, ktory pod wply-
wem alkohclu zasnal na scenie, opisuje $wiadek, art. dram. i pamietnikarz
— Kazimierz Skibinski.

Dopiero wystepy Jozefy Ledéchowskiej, tragicznej bohatzrki war-
szawskiej sceny, w lipcu 1818 r. ukazaly wvsoka klase je] gry w tej sztuce
na wilenskiej scenie.

W Minsku litewskim amaterzy, grywajacy w pierwsze éwierci XIX w.
na zjazdach obywatelskich na wybory czy kontrakty, w cvklu powaznego
repertuaru dawali i , Fedre".

We Lwowie wystawia po raz pierwszy ,Fedre’ dyrektor polskiej
sceny Jan Nepomucen Kaminski dnia 19. IIl. 1819 r. w tlumaczeniu Win-
centego Kopystynskiego. Przedstawienie dane bylo na benefis Apolonil
Kaminskiej, ktéra kreowala szcze$liwie na og6l z duzym odczuciem
trudng role tytulcwa: zdaniein wspolczesnych braklo jej tvlko sitv glosu.
W pierwszorzednej obsadzie wzigli udzial: Antoni Benza, znakomity
bohater-tragik (Hipolit), Witalis Sosnowski-Smochowski (Tezeusz), Jan
Nepomucen Nowakowski (Teramen} i Aniela Rutkowska (Arycea).

W 1873 1. w cyklu goscinnych wystepdéw grajaca tu artystka kra-
xowskiego teatru Antonina Hoffmann ukazala sie i w , Fedrze”, —

Jeszcze w XVIII wieku w zywym stowie zabrzmiat w Warszawie
wiersz Racine'a. Oto w styczniu 1787 r., wiec w roku, w ktérym wlasnie
w tlumaczeniu Wojciecha Turskiego ukazala si¢ w drukarni M. Grolla,
pokazano ja w teatrzyku patacocwym ksieznej Karoliny Nassau ana Dyna-
sach. (W teatrzyku jej w 1783 r. ocdbyla sie prapremiera , Wesela Figara”:
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w Paryzu w 1784 r.!). ,Fedre” oddeklamowano w obsadzie society arysto-
kratycznej, wiadomo tylko, ze Hipolita gral ksiaze Kazimierz Poniatowski.
Na scenie zawodowej, za staraniem zagorzalego wiclbiciela tragedii
francuskich, dyrektora Ludwika Osifskiego, ukazala si¢ ,Fedra” 27 sty-
cznia 1822 r. w Teatrze Narodowym na placu Krasinskich. Obsade stanowili:
Marcin Szymanowski. . — rodem poznanczyk, o wspanialych warunkach
i glosie (Tezeusz), Aniela Nacewiczéwna, pézniej Wojciechowa Bogu-
slawska, Zona oficera wojsk polskich (Fedra), Wojciech Piasecki (Hipolit),
Teresa. Palczewska (Arycja), Ludwika Maria Zolkowska (Enona), Jozefa
Pawlowska (Izmena, poufata Arycji), Agnieszka Palczewska (Panopa).

Premiera wypadla w okresie karnawatu, wiec widownia nie dopisala.
Skapa w rozmiarach recenzja w Kurierze Warszawskim donosi: ,, opiero
wezoraj na scenie Warszawskiej to iedno z arcydziel Rasyna w polskim
jezyku wystawionem bylo. Lubownicy dziel klassycznych i pieknych wier-
82y zapewne z przyjemmodciq przepedzili ten wieczor. Publiczno$é zadata
wiedzieé imie tlumacza, wymieniony zostal Wincenty Kopystynski (Oby-
watel mieszkajgey w Galicji). J. Panna Nacewiczéwna graigee wielkg
i trudng role Fedry wywolang byla. Uwazano z Zalem, ze mie wszystkie
Loze i Krzesta byly zaietemi, co nie immej przyczynie iak licznym zaba-
wom karnawatowym bezwatpienia przypisaé nalezy”.

Tragedie powtdrzono 5. II. z dodaniem komeadii ,Lis w obrotach".
Dnia 10. II. przejezdna aktorka francuska, pani Launer, ktéra wystepowala
pézniej z polskim zespolem warszawskim jako tancerka, deklamowala
wyljatki z ,Fedry'.

Sezon ten byt wyjatkowo dla dziel Racine’a pomyslny. 25. I, grano
~Bazajeta”, 21, Ill. znéw powtérzono . Fedre”, a 19. IX. w roli Hipolita
ukazal sie tu goScinnie bohater Iwowskiej sceny — Antoni Benza. Dnia
21. XI. powtérzono ,Fedr¢" z zabawa z tancami (sic!), a 29. XI. na benefis
M. Szymanowskiego grano tragedie Racine'a ,Mitrydat” w tlumaczeniu
W1, Minowskiego.

Zesp6l warszawski podczas letniego objazdu w Plocku i Poznaniu
w 1824 r. dawal m. i i ,Fedre” w pierwotnej obsadzie, z nowych z Bona-
wenturg Kudliczem w roli Teramena i Eleonorg Zuczkowska, péZniejsza
Halpertowa — Fedra.

Pézniej zamilkla ta tragedia na warszawskiej scenie, az 20. III. 1858 r.
glo$na tragiczka wloska Adelajda Ristori w swym objezdzie daje ja
i w Warszawie, kreujac tytuiowa role. Tezeusza gral Glech, Hipolita —
Majeroni, Arycje pani Majeroni, Teramena — Tesserc, Enone panna Mi-
cheli, Izmeng pani Ferroni, Panope panna Piechoittino, Drukarnia J. Ungera
wydata skrét tragedii po polsku, dla ulatwienia stuchaczom nieznajacym
wloskiego jezyka.

W 1872 r. dnia 29. II. Helena Mocdrzejewska na swoj benefis wystgpila
w Teatrze Wielkim w tragedii G. Conrada (pseudonim ksiecia pruskiego
Jerzego) w tlumaczeniu Wladyslawa Anczyca pt: ,Fedra”, ujmujacej
rowniez podobny temat. Sztuka bez powodzenia, po trzykrotnym odegraniu
zeszla ze sceny, mimo wielkich nazwisk na afiszu: Tezeusza gral Wincenty
Rapacki, Hipolita — Jan Tatarkiewicz, Minosa — Jan Krolikowski, Fedre —
Helena Modrzejewska, Ariadne — Salomea Palinska, Pirytusa, syna Zeusa
— Alojzy Stolpe, Arycje — Zuzanna Ostrowska, Enone — Magdalena
Micinska. Muzyka Stanistlawa Moniuszki, dekoracje projektowai malarz —
von Remer. Przygotowano nowe, wspaniate kostiumy i rekwizyty.

Powrécono pézniej do ,Fedry” Racine’'a i grywala ja jaki§ czas Ale-
ksandra Rakiewiczowa, a w 1880 r. 24, VIIL. w Teatrze Letnim dano ja
z Marig Deryng w roli tytulowej. Ulubiona ta warszawska artystka prze-
sycala swe role olbrzymig doza goracego, wulkanicznego uczucia. Obsadeg
6wczesna stanowili: Tezeusza — doskonaly w roli Boleslaw Leszczynski,
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. Hipclita — Jézef Kotarbinski (zdaniem recenzenta Kazimierza Zalewskiego

za malo liryczny), Arycje — Helena Marczello-Chruszczewska, Teramena
— Jozef Rychter (po nim objat role Czestaw Stromfeld), Enone — Ludwika
Stawska (p6zniej grywata Maria Nowakowska), Izmene — Maria Mirecka,
Pancpe — Wiladystawa Przedpelska. Tragedie grano 4 razy.

- W 1882 r. dnia 17. XII. wystapili w otoczeniu poprzedniej obsady:
Bolestaw Ladnowski (Tezeusz) i Henryka Ladnowska (Arycja).

Gdy 17 stycznia 1889 r. Maria Deryng opuscila scene warszawska,
powraca do roli Rakiewiczowa. 23. I. w Teatrze Wielkim na . Fedrze" danej
z ,Edypem” bylo kilkunastu widzow. =)

Dnia 30. IX. 1889 r. dano ,Fedre” przy pustawej widowni, mimo, Ze
wiecz6r dcpelnial ,,Pccalunek’ Banville'a z atrakcyjna Maria Wisnowska
i Wiadystawem Szymanowskim. W roli tytulowej wystapita Zofia Noiret,
dajac ,pozadana ekscytacje, operujac glosowo w medium i niskim".

Recenzent ,Kuriera Warszawskiego' zanotowal wtedy: ,W Paryzu,
po stynnej Rachel, objela te role Agar — stynaca wspanialy 7{zodz_clac]q,
i $ciszaniem glosu; w scenie z Hipolitem podnosila glos do najwyzszych
stref coraz bardziej, a trzy ostatnie wiersze przerzucala w najwyzsza
skale kontraltu. To wywolywalo niestychane wrazenie na widowni i upla-
styczniato straszng mamietnosé Fedry”. K. Zalewski przyznawal Noiret
duze walory w grze, zwlaszcza w 3-cim akcie, zarzucat jej tylko niesto-
sowny str6j; zdaniem jego ani do Hipeclita ani do Tezeusza nie powinna
byta wychodzié w fioletowych szatach wdowich, raczej w II. akcie powinna
byé wystrojona. Wanda Barszczewska w roli Arycji byta dobra, choé za
mato ozywiona, Leszczynski doskonaly glosowo, postawa i gra (Tezeusz),
Anastazy Trapszo (Teramen) — wytrawny, stary artysta, wyglosit z uczu-
ciem ten najdituzszy w literaturze dramatycznej monolog. . 4

Recenzent zali sie, ze moda wspolczesna aktorzy zacieraja wiersz,
dawniej tak troskliwie pielegnowany!

Na krakowskiej scenie zjawia sie ,Fedra”, gdy doskonata
tutejsza artystka dramatyczna — Antonina Hoffmann, }Jj.nawgzy w 1872 L.
stynna Karoline Wolter, heroine wiedenskiej sceny, 9[51’11.0[13.‘]6] gra w tej
kreacji, zapragnela wyprobowaé¢ swych sit w te’j’poclaga]ace] rqll. Potezpa
tragedia i jej wykonanie, a nastgpnie znajomosc obu arty§tgk i dyskusyg,
spowodowaly w rezultacie premiere . Fedry” na krakowskiej scenle, dnia
8. II. 1873 r. Bylo to w okresie dyrekcji Stanistawa Kozmiana. Do dziela
przystapiono z nabozna troska i, rzecz nieslychana.. po{-wiecono tragedii
14 prob, gdy zwykle sztuka zaledwie po kilku probac'h. szta na scene.
Staranna obsade, z najlepszych sil wybrana, stanowili: Feliks Benda
(Tezeusz), Bolestaw Leszczynski (Hipolit), J6zef Rychter (Teramen), Henryka
Bend6wna, pozniej Bolestawowa tadnowska (Arycja), Bromslawa Wolska
(Enona), Teofila Kwiecinska (Izmena), Paulina Wojnowska (Panopa).
Czterokrotnie z powodzeniem odegrana sztuka otrzymala nowa wvstawe,
kostiumy i dekoracje. ) 4

Recenzent ,Czasu” zapewnial, Zze mimo ogélnego braku zrozumienia
i obcosci epoki w dziele ,wszelako to wszystko, co ludzkie jest w . Fedrze"”,
nie mogto pozosta¢ bez poteznego wrazenia. f

Rola tytulowa spoczywala w artystycznie pewnyf:h dlomach.'HoHt
mannowa, nie 1ozporzadzajaca warunkami k!asycznymxl, tak wspama.lym¥
jak np. Karolina Wolter, wkiladala w postac tyle zycia, tyle pulsujacej
krwi, ze krolowa poza pieknie oddanym wierszem, tchnetla ze sceny calym
‘morzem zmystéw w tym tragicznym splocie. . 'y

Brak odpowiednich artystow do podjecia ciezkich rél w tragedii, powo-
duje na scenie krakowskiej w nastepnych latach zlozenie ,Fedry” do
lamusa
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Wspomnieé¢ nalezy o wystawionej,tu juz pézniej, za dyrekcji Ludwika
Solskiego, ,,Fedrze” Eurypidesa (drugi tytul: ,Hypolytos") na wiosne 1911 r.
z Stanistawg Wysocka w roli Fedry, Jozefem Sosnowskim (Tezeusz), Joze-
fem Wegrzynem (Hipolitos), Helena Arkawin (Arycja).

Ostatni raz wznowil Krakéw ,,Fedre” Racine'a w roku 1938, dnia 6. IV.
w rezyserii i dekoracjach Karola Frycza z Zofia-Jarcszewska w roli tytu-
lowej. Role Hipolita gral Stefan Czajkowski, Tezeusza Wacltaw Nowa-
kowski, Teramena Wlodzimierz Macherski, Arycje Irena Starkowna, Panope
Maria Bednarska, Enone Antonina Klonska, Izmene Maria Kierzkéwna.
Jaroszewska uwspoélczeénila postaé, laczac w grze niepokojacy nerw
z miekko$cig kobieca, zachowujac przy tym klasyczny gest. Byla to j2j
deskonata kreacja. — Uroczy artykut Boy'a Zelenskiego p. t. ,Podszewka
klasykow" (I. K. C. Nr 97) poprzedzajacy premiere, oddal hold tragedii
Racine’'a, tego, jak sie wyrazil, ,najromantyczniejszego z klasykow'. —

Stanistaw Dabrowski.

O Poznaniu w zwiazku z ,Fedra” na scenach polskich wspomina
prof. St. Dgbrowski jedynie pod rokiem 1824. Zachowany z tego przedsta-
wienia (ktére odbylo sie dnia 1 lipca‘w sali niemieckiego Teatru Miejskiego)
afisz w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej — $wiadczy o pewnych trudnos-
ciach z obsadag zenska, bo, inaczej jak w Warszawie, Enone grata Pawlow-
ska, a Ismeng — Dabrowska; natomiast ,jedng z dworek” Fedry — Panope
— zamieniono na ,jednego z dworu” i gral go Jan Seweryn Jasinski,
pozniejszy rezyser i dyrektor teatrow warszawskich i krakowskiego. Afisz
ten wymienia Ludwika Osinskiego jako tlumacza.

W pozniejszych latach Poznan nie ma si€ czym pochwali¢, je$li chodzi
o ,Fedre". Zaden z teatréw przyjezdnych do r. 1860 tragedii tej nie wysta-
wit w stolicy Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego, a w ciagu bez mata 80-ciu
lat istnienia tutaj statej sceny polskiej, a wigc do chwili cbecnej, grano
ja jedyny raz i skonczylo sie na jednym przedstawieniu. Bylo to 12 kwiet-
nia 1882 roku za jedno-sezonowej tylko dyrekcji Lucjana Koscieleckiego,
Zastuga wybceru tej tragedii mie przypadia dyrektorowi ani zespolcwi, ale
wybrala ja na rozpoczecie goScinnych wystepéw w teatrze poznanskim
artystka warszawska, Maria Derynzanka, po sukcesach w Warszawie
i Pradze. Liczne jej wstegi od wiencow, szczegolnie z Czech, oglada¢ mogli
widzowie poznanscy w czasie przerw, bowiem wywieszone byly w foyer
teatru.

Uwaga catej, nielicznej zreszta, 6wczesnej krytyki teatralnej (,Dziennik
Poznanski", , Kurier Poznanski” i ,Warta") zeSrodkowala uwage swoja na
postaci i grze go$cia warszawskiego, zaznaczajac zaledwie, ze ,stynna
tragedia Rasynowska liczy juz z géra dwa wieki, a jej twoérca, to stawny
tragik czaséw Ludwika XIV",

Obsady poznanskiej z tego przedstawienia odtworzy¢ nie mozna
z pewodu braku afisza; wiadomo tylko, Ze udzial brali: Otrgbowa, Lin-
kowska i Skirmunt. Nie byla ta obsada i wystawienie ,Fedry” zbyt
$wietne, co podkre$la recenzent ,Kuriera Poznanskiego”: ,Nie nalezy
by¢ pod tym wzgledem zbyt wybrednym w naszych warunkach, lubo mozna
bylo wymagaé, aby otoczenie Krélowej atenskiej nieco wiecej bodaj ze-
wnetrznie zblizone bylo do niej, aby np. ,ksiezniczka z krwi krolow aten-
skich” Arycja, mniej razila bardziej nawet poblazliwych spektatorow".

Wspomnie¢ mozna takze o przedstawieniu w Poznaniu ,Fedry” po
francusku w r. 1930 (albo 1931) w wykonaniu grupy artystéw pod kie-
rownictwem Marii Theresse Piérat (z ,Komedii Francuskiej”), grajacej rol2
tytulowa. I. Jakubowski.
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PANSTWOWEGO TEATRU POLSKIEGO W POZNANIU
ZA SEZON 1948/49 (OD 1. IX. 1948 DO 3l. VIIL 1949 R)

\%ch kilkadziesigt wierszy wstepu do sprawozdania nie ma na celu
samochwalstwa, ani reklamy. Jezeli pierwszy rok pracy nowej dyrekcji
Panstwowego Teatru Polskiego i zwiazanych z nim dwu innych: w Gorzowie
i Objazdowego, zastuguje na jaka$ pochwale, czy stowo uznania, to upomna
sie o nie same cyfry sprawozdania, a nie przedmowa do nich. Celem tego
wstepu jest jedynie ulatwienie Czytelnikom orientacji w cyfrach’'i suchych
zestawieniach samego sprawozdania, skieroweanie uwagi na pewne fakty,
wreszcie wyciagniecie wnioskow.

Podkreslamy tedy, ze wielka liczba osOb zespolu artystycznego byla
wynikiem innej konstrukcji, planowanej przed rozpoczeciem sezonu, (Pan-
stwowy Teatr w Poznaniu miat dysponowa¢é trzema scenami w samym mies-
cie), ktora ulegla daleko idacym zmianom.

Teatr panstwowy, uwolniony od konieczno$ci ustawicznego liczenia
sie ze wzgledami kasowymi, mogl polozZy¢ nacisk na stronie artystycznej
i literackiej, dzieki czemu do repertuaru nie wkradlo si¢ zadne takie na-
zwisko, ktore mogloby budzi¢ zastrzezenia, czy chociazby tylko wytpli-
wosci, Obok nazwisk najwiekszych takich, jak: Shakespeare, Moliére,
Shaw, Dickens, Czechow, Jesienin, a polskich: Fredro, Balucki czy Riltner,
znalazto sie miejsce dla mlodszych i najmlodszych: Brandstaetter, Kubacki,
Schiller i Swirszczynska.

. Przemystaw Drugi” Brandstaettera odbyl w Poznaniu swg prapremierg,
tak samo jak ,Wieczér Mickiewiczowski” uktadu tegoz autora, ktéry na-
stepnie powtérzony w Gorzowie, i innych miastach, do ktérych dociera
Teatr Objazdowy, przyczynil sie w duzym stopniu do zblizenia i spopula-
ryzowania najwiekszego Tworcy polskiego ws$rod najszerszych warstw
spoleczenstwa.

Na podkreS$lenie zastuguje w najwyzszym stopniu radosny fakt, Zze naj-
wieksza ilo§¢ przedstawien i najpowazniejszg cyfre widzéw uzyskalo
arcydzielo Shakespeare'a ,,Sen nocy letniej”, po ktérym szly takie nazwiska
jak: G. B. Shaw, R. Brandstaetter, M. Balucki, A. Fredro, T. Rittner,
i K. Dickens.

Jesli sie uwzgledni, ze Teatr Polski tak samo jak oba inne mialy
cgremna (do 50°¢ dochodzaca) ilos¢ biletéw ulgowych (50%e i 8G%), bedzie
to dowodem, ze nieprawda jest, jakoby najwyzszy chociazby poziom lite-
racki mie byl odpowiedni dla najszerszych mas. Jest to zarazem doskonala
wskazowka, po jakiej linii winna i8¢ polityka repertuarowa, jezeli teatr
ma spelni¢ swe najwazniejsze zadania, wciggnigcia wszystkich sfer spote-
czenstwa na widownie, szerzenia wS$rod mich kultury artystycznej i lite-
rackiej.

Powiedzenie: ,Dla Ludu najlepsze nawet, jest dopiero do$¢ dobre",
i tutaj sprawdza sie w catej rozciaglo$ci.

Nowy sezon 1949/50 rozpocznie si¢ pod innymi auspicjami. Przedsig-
biorstwo:*, Panstwowy Teatr Polski" dysponowaé bedzie w Poznaniu trzema
teatrami, co w konsekwencji musi pociagng¢ ogromg rozbudowe pod
kazdym wzgledem; ale o tym napisza juz nastepne sprawozdania.

Osobng i szczegolnie wazna domene w ekspansji artystycznej Panstwo-
wego Teatru Polskiego w Poznaniu, stanowi Teatr Objazdowy. Obejmujac

13



swym zasiegiem z gora cztery dziesiatki (wylicza je imiennie sprawozdanie)
réznych miejscowosci, dociera ten teatr tam, gdzie dotad nie zawital zaden
powazny zespol zawodowy, nawet nie na tak wysokim poziomie literackim
1 artystycznym, co scena poznanska. —

Warunki pracy sa tu trudniejsze, anizeli sobie przedstawi¢ jest w stanie
mieszkaniec Poznania. Wiele miejscowos$ci, bedacych terenem pracy Teatru
Objazdowego, nie posiada odpowiedniej sali, a o ile ja posiada — z tych
czy innych wzgledow nie oddaje do uzytku teatru, ArtySci pracowali
ofiarnie w warunkach mniej niz prymitywnych, ubierali sie w nieopa-
lanych garderobach, grali na scenie, kt6ra zaledwie sceng nazwa¢ mozna.
Jezeli w tych warunkach potrafiono da¢ 175 (stownie stosiedemdziesiagt
pieé) przedstawien, ktére ogladalo bez mala 60.000 widzéw, a wérdéd nich
ogromny procent takich, co w Zyciu swoim prawdziwego teatru nigdy nie
widzieli, to jest to wysilek ogromny, zaslugujacy na miano sui generis
rekordu pracy, a nawet po$wiecenia.

PERSONEL TEATRU:

Dyrektor: Wilam Horzyca
Wicedyrektor: Stefan Drewicz
Administrator: Tadeusz Bessert
Kierownik literacki: Roman Brandstaetter
Kierownik muzyczny: Henryk Czyz

ZESPOL ARTYSTYCZNY :

Roma Andrzejewska Julia Kossowska
Jozef Andrzejewski Eugeniusz Kotarski
Zofia Barwinska Lucyna Krawezyk
Ludwik Benoit January Krawezyk
Adam Bilski Wela Lam

Danuta Bleicheréwna Zbigniew ELobodzinski
Wiadystaw Blichewicz Ignacy Luczak
Borys Borkowski Stanistaw Malatynski
Kazimierz Brusikiewicz Hanna Matkowska
Tadeusz Chmielewski - Maria Martykowa
Juliusz Chodacki Irena Maslinska
Wtiadystaw Dewoyno Stanistawa Mazarekowna
Witodzimierz Dobrzanski Maria Minceréwna
Bronistawa  Frejtazanka Marian Mirski
Stanistaw Gawlik Stanistaw Mroczkowski
Teodor Gendera Jozef Nieweglowski
Zofia Grabianska-Hajdamowicz Eugenia Podboréwna
Stanistawa Harkawa Antonina Podgorska
Jadwiga Hodorska Igor Przegrodzki
Jadwiga Horecka Kazimierz Przystanski
Jan Horecki Zdzislaw Relski
Janina Jabtonowska Bolestaw Rosinski
Adam Jasielski Jan Rudnicki
Tadeusz Kalinowski Halina Rychlowska
Witold Katuski Franciszek Rychlowski
Wiodzimierz Kaniowski Stefan Rydel

Jerzy Kordowski Krystyna Salaburska
Jan Kosinski Zdzistaw Salaburski
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Jozef
Krystyna
Adam
Bolestaw
Barbara
Leszer
Janina
Maria

Sipinski
Skuszanka
Skwierczyhski
Smela
Stepowska
Stepowski
Szydtowska
Ursynéwna

DOANGAZOWANI:

Sachnowska
Wodnicka

Jadwiga
Krystyna

ZESPOL TECHNICZNY :

Maksymilian Andersch

Feliks
Franciszek
Joanna
Joanna
Zygmunt
Bronistawa
Helena
Stanistaw
Florian
Irena
Stefan
Antoni
Henryk
Melania
Anna
Jan
Edward
Teodor
Katarzyna
Maria
Jadwiga
Jozefa
Maria
Jozef
Witold
Mieczystaw
Wiadystaw
Zofia
Michalina
Stanistaw

Halina
Franciszka
Ignacy
Jozef
Apolinara

Andrzejewski
Andrzejewski
Blauman
Bzdrega
Dopierata
Dziurkiewicz
Gawarecka
Giowacki
Grodzki
Grzechowiak
Grzechowiak
Hasinski
Jakubek
Janczak
Jelent
Kalemba
Kassner
Kakol
Kesicka
Kissman
Kiszewska
Klawiter
Konieczka
Kowalski
Kramer
Krugietka
Kubiak
Kubiak
Kubicka
Kwiecinski

Maria
Teresa
Kazimierz
Zofia
Bronisiawa
Maria

Przemystaw

Maria

Stanistawa
Bronistawa
Wiadystaw
Helena
Leon
Stanislawa
Jozefa
Tadeusz
*Maria
Stanistaw
Wiadystaw
Joanna
Leokadia
Wiktoria
Gertruda
Wtiadystaw
Leokadia
Stanistawa
Agnieszka
Bronistaw
Leon
Ludwik
Maria
Stanistaw
Czestaw
Bronistawa
Jozefa
Joanna
Ignacy
Stefan

Wankowska
Waskowska
Wichniarz
Wierzejska
Wojciechowska
Zbyszewska
Zielinski
Zyczkowska

Lorenz

Liske
Makowski
Maniowa
Marciniak
Madrzak
Michalska
Molski
Musielak
Ostrowski
Palacz
Pawlowska
Pawlowska
Pawlowska
Rechzigelowna
Rosinski
Rybarczyk
Sobecka
Stencel
Sutkowski
Sypniewski
Szopa
Szylejko
Timm
Tomecezak :
Trenerowska
Walkowiak
Withan
Wojtezak
Zandecki

ZESPOL ADMINISTRACYINY :

Chodacka
Drejza
Jakubowski
Kirschke
Makarska

Ryszard

Ljubica-Ewa

Ofelia
Kazimiera
Leszek

Malanowski
Mroczkowska
Obracajowa
Stachowska
Tomaszewski
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REPERTUAR:

a) W POZNANIU

TADEUSZ RITTNER — Wilki w nocy

NOEL COWARD — Seans

SERGIUSZ JESIENIN — . Pugaczow

ANTONI CZECHOW — Niedzwiedz

WILLIAM SHAKESPEARE — Sen nocy letniej
ROMAN BRANDSTAETTER — Przemystaw Drugi
ANNA SWIRSZCZYNSKA — Strzaly na ul. Dlugiej
LEON SCHILLER — Pastoratka

BERNARD SHAW — Major Barbara

KAROL DICKENS — Swierszcz za kominem
ANDRZEJ USPIENSKI — Przyjaciele
ALEKSANDER FREDRO — Maz i zona
WACLAW KUBACKI — Krzyk jarzebiny
MICHAL BALUCKI ' — Klub kawaleréow
LUDWIK PIRANDELLO — Rozkosz uczciwosci
ROMAN BRANDSTAETTER — Wieczor Mickiewiczowski

b) W GORZOWIE

MARIUSZ MASZYNSKI — Koniec i Poczatek
J. P. MOLIER — Szkcla Zon
JOZEF KORZENIOWSKI — Panna mezatka
ANTONI LACHOWICZ . — Gospodarz to ja
JOZEF BLIZINSKI — Marcowy kawaler
WELODZIMIERZ PERZYNSKI — Szcze$cie Frania

(goScinnie z repertuaru poznanskiego i cbjazdowego)

TADEUSZ RITTNER — Wilki w nocy

WILLIAM SHAKESPEARE — Sen nocy letniej

KAROL DICKENS — Swierszcz za kominem
ANDRZEJ USPIENSKI -— Przyjaciele
ALEKSANDER FREDRO — Maz i Zona |
ROMAN BRANDSTAETTER — Wieczor Mickiewiczowski

c) TEATR OBJAZDOWY

TADEUSZ RITTNER — Wilki w nocy

J. P. MOLIER — Szkota zon

ANNA SWIRSZCZYNSKA — Strzaly na ul. Dlugie;
JOZEF KORZENIOWSKI — Panna mezatka
WILLIAM SHAKESPEARE =~ — Sen nocy leiniej
KAROL DICKENS — Swierszcz za kominem
ANDRZEJ USPIENSKI — Przyjaciele

LEON SCHILLER — Pastoralka

BERNARD SHAW — Major Barbara
WEODZIMIERZ PERZYNSKI — Szczescie Frania
ROMAN BRANDSTAETTER — Wieczor Mickiewiczowski

PRAPREMIERA AUTORA POLSKIEGO:

ROMAN BRANDSTAETTER — Przemystaw Drugi

PREMIERY AUTOROW POLSKICH:

TADEUSZ RITTNER — Wilki w nocy
ANNA SWIRSZCZYNSKA —  Strzaly na ul. Dlugiej
ROMAN BRANDSTAETTER — Przemystaw Drugi
LEON SCHILLER — Pastoratka
ALEKSANDER FREDRO — Maz i Zona
WACLAW KUBACKI — Krzyk jarzebiny
MICHAE BALUCKI — Klub kawalerow
MARIUSZ MASZYNSKI — Koniec i Poczgtek
JOZEF KORZENIOWSKI — Panna mezatka
ANTONI LACHOWICZ ~  — Gospodarz to ja
JOZEF BLIZINSKI — Marcowy kawaler
WELODZIMIERZ PERZYNSKI — SzczeScie Frania

PREMIERY AUTOROW OBCYCH:

NOEL COWARD — Seans
WILLIAM SHAKESPEARE — Sen nocy letniej
J. P. MOLIER — Szkola zon



SERGIUSZ JESIENIN
ANTONI CZECHOW
BERNARD SHAW
KAROL DICKENS
ANDRZEJ USPIENSKI
LUDWIK PIRANDELLO

Pugaczow

Niedzwiedz

Major Barbara
Swierszez za kominem
Przyjaciele

Rozkosz uczciwo$ci

REZYSERZY I SCENOGRAFOWIE
POSZCZEGOLNYCH SZTUK

REZYSERZY v,

WILAM HORZYCA

Wilki w nocy
. Pugaczow
NiedzwiedZ
Sen nocy letniej
(inscenizacja)

Major Barbara
Krzyk jarzebiny
Rozkosz uczciwos$ci |

TEOFIL TRZCINSKI
Przemystaw, Drugi

TADEUSZ CHMIELEWSKI
Klub kawalerow

STEFAN DREWICZ

Strzaly na ul. Dlugiej
Swierszcz za kominent
Maz i zona

MARIA L. JABLONKOWNA

Sen nocy lelniej

HANNA MALKOWSKA

Seans

Szkola zon (w Gorzowiej
Pastoratka

Przyjaciele

SzczeScie Frania
(w Gorzowie)

FRANCISZEK RYCHEOWSKI
Panna mezatka
(w Gorzowie)
Gospodarz to ja !
(w Gorzowie)
Marcowy kawaler
(w Gorzowie)

SCENOGRAFOWIE :

ADAM JASIELSKI .

Szkota. Zon

Panna mezatka
Przyjaciele <
Gospodarz to ja o
Marcowy kawaler

TADEUSZ KALINOWSKI

Seans

Pastoratka

Major Barbara

Strzaly na ul. Dlugiej
Swierszcz za kominem

JAN KOSINSKI R

 Przemyslaw Drugi
Krzyk jarzebiny

JOZEF KOWALSKI
SzczeScie Frania

KAZIMIERZ PRECZKOWSKI
Wilki w nocy

LEONARD TORWIRT

Sen nocy letniej
Pugaczow
Niedzwiedz
Rozkosz uczciwo$ci

ANDRZEJ STOPKA
Maz i zona

JERZY SZESKI
Klub kawalerow

ZESTAWIENIE SZTUK W/G ILOSCI PRZEDSTAWIEN

I FREKWENC]I PUBLICZNOSCI:

(w Poznaniu, w Gorzowie i w objeZdzie)

W. SHAKESPEARE -
G. B. SHAW —
R. BRANDSTAETTER  —
M. BARUCKI ¥
A. FREDRO e
T. RITTNER —
K. DICKENS X
A. USPIENSKI | L
W. KUBACKI -
L. PIRANDELLO i
J. KORZENIOWSKI =~ —
L. SCHILLER 2
N. COWARD - <
A. SWIRSZCZYNSKA —
W. PERZYNSKI =
J. MOLIER £l
S. JESIENIN . -
A. CZECHOW l
M. MASZYNSKI ' =
A. LACHOWICZ By
J. BLIZINSKI <F

Sen nocy letniej 82
Major Barbara 50
Przemyslaw II. 47
Klub kawaleréw 50
Maz i Zona 44
Wilki w nocy 40
Swierszcz za kominem 33
Przyjaciele 36
Krzyk jarzebiny 34
Rozkosz uczciwo$ci 30
Panna mezatka 26
Pastoratka 17
Seans 19

Strzaly na ul. Dlugiej 19

Szczes$cie Frania 19
Szkotla Zon 15
Pugaczow | ‘12
Niedzwiedz J

Koniec i poczatek 3

Gospodarz to ja |
Marcowy kawaler |

KOLEJNOSC SZTUK
W/G WPEYWOW KASOWYCH

Sen n(;cy letniej
Major Barbara

Klub kawaleréow
Przemystaw II.

Maz i zona

Wilki w nocy

Rozkosz uczciwosci
Krzyk jarzebiny
Przyjaciele

Swierszcz za kominem

6.491.716,—
3171172 —
3.084.799,—
2.766.994,—

263, 87—,

2.106.213,—
1.876.345—
1.458.092,—
1.244.141,—
1.225.814,—

41,732
20.076
18.706
18.293
16.048
15.070
14.222
12.029
11.542
9.828
8.500
7.649
7.500
6.481
5.184
4.127

3.467
975

467
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Seans 1.099.387,— zt !
Pastoratka 952.603,— ,. [

CENY NORMALNE W TEATRACH:

Panna mezatka 837.165,— ., . a) w Poznaniu
Strzaly na ul, Dtugiej 650.473,— .. Parter — loze i krzesta do 9. rzedu 347, — zk
Szczescie Frania 581.309,— ,, Parter — krzesta od 10—12. rzedu 30%=—;
Sokataton 443358 — ., ; gahl:on — llo?a repreze'n;. i 1.drzba(ikba.lkonu gg?,— ¥
T SR . Balkon — loze prosc. i 2. rza alkonu 09— 7
Pugaczow — Niedzwiedz 275.805:= IL Balkon — 1 rzad 48— .
Koniec i Poczatek 139.018,— ,; II. Balkon — 2. rzad 208,—
Gospodarz to ja — Marcowy kawaler  40.732,— ,, I. Balkon — 3-—4 rzad i loze prosc. 1. rzad 144,— ,
Razem: 30.599.013— zt loze prosc. 2. rzad 74 .,
! I1I. Balkon — 1. rzad \ 94—
’ III. Balkon — 2. d —
OGOLNA ILOSC PRZEDSTAWIEN: o £ ‘ T
III. Balkon — miejsca stojgce 54—
a) w Poznaniu 391 »
b) w Gorzowie 36 b) G g
c) w objezdzie 153 WS DR S Gatimte
[ parter = — 220,— z1
:
FREKWENCJA : A - - VI—XIL " — 0=
OGOLNA CI ‘ b X1 —XIV. — 150,— ,,
a) w Poznaniu — ilo§¢ miejsc na widowni 480 ! 3 RV~ HKVILJ = an -t
1) ogolem 157.741 . : w  XVII—XVIOL — 80— ,,
2) po cenach normalnych 64.204 ‘ balkon od 70 — 190,— z%
3) " 0 znizonych 50%o 40.101 ; stojgce 29— ,,
4) , o " 80% 5.375

5) bezptatnie (stale, prasa, ZASP) 17.994

Razem udzielono dla §wiata pracy i szko! biletow ulgowych 76.543
Przecietna frekwencja osob 404 — 84%.

c)wobjezdzie
w miastach duzych od 75 — 370,— zt

! £ o §rednich . 80 — 220,— ,,

b) w Gorzowie — ilo§¢ miejsc na widowni 521 . - 5 matych » 50 — 150,— .,
1) ogolem 10.511
2) po cenach normalnych 4.122

3 » . znigonych 50%  3.522 CENY DLA SWIATA PRACY:
bezptatnie 270

> w Poznaniu, Gorzowie i objezdzi
Razem udzielono dla $wiata pracy i szkol biletéw ulgowych 6.119 J 2

: ; pe R
Przecietna frekwencja os6b 292 — 56,46%, ogélna 50°% znizka od cen normalnych,

W niektérych przypadkach znizka 80%b.
c)wObjezdzie: :

1) og6tem 53.653 !
2) po cenach normalnych 25.907 ' CENY DLA SZKOL
3y . znizonych 50%s 17.354 f
4) 80%% 2.584 ; w Poznaniu, Gorzowie i objeZdzie
5) bezplatnie 2.094 Loze i Parter — zt 150— lacznie z doplata
Razem udzielono dla $wiata pracy i szkél biletéow ulgowych 25.652 Ii. p?e:ro = Balion =T e = e i
Przecietna frekwencja os6b 351 = 86,03%. IR0, = Balkon — , 92— o e :
III. pietro — Balkon — ,, 70— < a2 ..
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TEATR OBJAZDOWY : KONGRES ZJEDNOCZENIA PARTI ROBOTNICZYCH

odwiedzil nastepujgce miasta: Bojanowo, Buk, Czempin, Gniezno, Gorzéw, Teatr nasz uczcil w sposéb nastepujgcy:
Gostyn, Grodzisk, Jarocin Kargowe, Kalisz, Kolo, Konin, KoScian, Kostrzyn - : \ A ;
nad Odra, KoZmin, Kérnik, Krotoszyn, Ksigz, Leszno, Lwéwek, Miedzyrzecz, ) grupy zespolu artystycznego wziety udzial w 10 akademiach poza

Mogilno, Mosing, Murowang Go§ling, Ostrow, Pleszew, Pniewy, Rawicz,
Rydzyne, Skwierzyne, Stupce, Sulechéw, Sulecin, Szamotuly, Smigiel, Srem,
Srode, Swiebodzin, Wolsztyn, Wronki, Wrze$nie, Zaniemyé$l, Zielonag Goére

Poznaniem (Rawicz, Swiebodzin, Miedzychod, Pita, Gorzéw, Krosno,

Zielona Gora, Sulecin, Trzcianka i Szamotuly);

i Znin. b) grano bezplatnie dla $wiata pracy:
1) W. Shakespeare'a SEN NOCY LETNIEJ
ILOSC PRZEDSTAWIEN 2) A. Swirszczynskiej STRZALY NA UL. DRUGIEJ;
I FREKWENCJA TEATRU OBJAZDOWEGO 4 c) grano po cenach 95 zniZonych: \
‘ [ 1) Sergiusza- Jesienina PUGACZOW,
Tlo&é .
Boié | e | Frekwencia W SWIETO PRACY W DNIU 1 MAJA
tawieri :
ool 4 grano bezplatnie:
T. RITTNER Wilki w nocy 12 16 5.636 o0s6b Karola Dickens'a SWIERSZCZ ZA KOMINEM
N L BaNalr tou > : HD Romana Brandstaettera PRZEMYSEAW DRUGI
A. SWIRSZCZYNSKA  Strzaly na ul. Dlugiej 14 15 4688 .. ’ . .
W. SHAKESPEARE Sen nocy letniej 2 8 A wszyscy pracownicy brali udzial w uroczystym wiecu i pochodzie
J. KORZENIOWSKI Panna mezatka 16 17 5720 .. a 15 grup artystycznych bezinteresownie wzielo udzial w akademiach
A. USPIENSKI Przyjaciele 16 26 6.889 ., w zakladach, instytucjach i fabrykach.
L. SCHILLER Pastoraika 1 4 1445
K. DICKENS Swierszcz za kominem 14 20 8.040 ., NA CZ’YN KONGRESOWY ZW ZAWODOWYCH
G. B. SHAW Major Barbara 5 6 3614 . bt
A. FREDRO Maz i Zzona 14 20 I8 wydano bezplatnie na przedstawienie W. Kubackiego KRZYK JARZEBINY
W. PERZYNSKI Szcze§cie Frania 13 14 3977 ~ 4 2.193 biletéw,
Razem 53.653 o0séb i
W 5 ROCZNICE MANIFESTU P.K. W.N.
R. BRANDSTAETTER 0Od Ody do mlodosci do o % e 22 LIPCA GRANO BEZPI.ATNIE:

Trybuny Ludéw
; M. Batuckiego KLUB KAWALEROW
Précz tego teatr dawal przedstawienia sztuk i montazu poetycko- ; ; s ; o &,
I zorganizowano lrzy poranki niedzielne przy specjalnie zniZzonych cenach

literackiego w nastepujacych $wietlicach: Zakl Sity, Swiatta i Wody, )

Zw. Prac, Poczt. i Telegr.,, Huty Szkla w Antoninku, Zakl. Przem, Fosforo- 4 dla Swiata pracy.
wego w Luboniu, Cegielskiego w+ Gléwnej, Zw. Kolejarzy, ,Stomilu",
+Centry” i Zakl Przem. Odziezowego.
o | g UCZCZENIE 150-LETNIE] ROCZNICY URODZIN
4 A. MICKIEWICZA
W MIESIACU POGLEBIENIA PRZYIAZNI Grupa zespotu artystycznego przygotowata montaz poetycko - literacki
POLSKO'RADZIECKIEI WYSTAWIL TEATR: Remana Brandstaettera p. L. OD ODY DO MEODOSCI DO TRYBUNY
a) Sergiusza Jesienina — PUGACZOW LUDOW i wystawila go w Poznaniu 16 razy, oraz na prowincji 22 razy
b) Antoniego Czechowa — NIEDZWIEDZ (Rydzyna, Pniewy, Ko§cian, Grodzisk, Wronki, Kérnik, Buk, Lwéwek, Czem-
dajac wigkszoS¢ przedstawien po cenach popularnych. pin, Murowana 'Go$lina, Rogozno, Mosina (2 razy), Pleszew, Szamotuly,
Grupy zespolu artystycznego braly udzial w akademiach - P, et : et ;
i uroczysto$ciach, szczeg6lnie w §wietlicach i oS§rodkach Gostyn, Wrzesnia, Ladek, Smigiel, Zaniemy$l, Ksiaz, Bojanowo).
pracy. Razem montaz poetycko-literacki wystawiono dla 8.434 oséb.
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OGOLNE ZESTAWIENIE

ODIMOAZYI[E0 NYLYIL DIISYZ

ILOSCI PRZEDSTAWIEN I FREKWENC]I

i,- = Tlo§¢ przedstawief é Bilety znizkowe dla
85 | & IR oS e .-
Autor i tytul sztuki E‘E‘ 5 E g g '§ S §'§§ E‘é 2 é'g. Razem
£ = Slels|2| 5 9825 | & |85
2% | = =5 IR R R R i B R 2 2
] = o e ) Q| %B & |&eg| = F =3
o) /A 3 z Z 2 £ -
T. RITTNER Wilki w nocy 26. 8. 5. 9. 40 24 = 16 7.509 3.694 2.567 110 1.190 15.070
N. COWARD Seans 6. 9. 14. 9. 19 19 — —_ 3.270 1.717 1.342 110 1.070 7.509
M. MASZYNSKI Konjec i Poczatek 2. 9. 19. 9. i — i — 975 — — — = 975
J. P. MOLIER Szkola Zon 20. 9: 9. 10. 15 —_ 8 T 2.610 535 648 = 294 4.127
P IR T Maow l 2r 9 12. 10 12 12 — — 584 1.762 699 14 408 3.467
A. CZECHOW Niedzwiedz | i S e 2
W. SHAKESPEARE Sen nocy letniej 22:9, 25. 10. 82 74 — 8 | 16.046 8.222 | 13.327 390 3.747 41,732
A. SWIRSZCZYNSKA Strzaly na ul. Dlugiej 6. 10. | 16, (1. 19 4 — 15 2.639 2.844 245 58 695 6.451
J. KORZENIOWSKI Panna mezatka 10. 10. | 25. 11. 26 - 9 17 4.559 2.138 1.418 249 145 8.500
R. BRANDSTAETTER Przemystaw I1 105 1. | 21, 12. 47 47 — —_ 7.523 4.886 4.516 253 1.548 18,706
L. SCHILLER Pastoratka 19. 11, | 30. 12. .17 13 — 4 4.071 1.098 2.009 12 459 7.649
K. DICKENS Swierszcz za kominem 10. 1. ) e 33 6 7 20 3.452 7.012 3.549 — 209 14.222
G. B. SHAW Major Barbara I R $2.220 50 44 — 6 8.842 6.733 2.992 244 1.265 20.076
A. USPIENFSKI Przyjaciele S0 12. 2. 36 10 — 26 3.095 7.119 691 12 1.112 12.029
A. FREDRO Maz i Zona 3% 3. 30: 3. 44 24 — 20 7.606 5.849 1,372 186 1.035 16.048
J. BLIZINSKI Marcowy kawaler |
A. LACHOWICZ Gospodarz to ja , 15. 3. 18 4. & —_ 4 — 155 123 183 = 6 467
W. KUBACKI Krzyk jarzebiny 16. 3. 30. 4. 34 34 — = 4.184 1.748 1.354 205 4.053 11.542
W. PERZYNSKI SzczeScie Frania 5 8. 6. 19 — 5 14 2.572 2.413 217 — 182 5.184
M. BALUCKI Klub kawaleréw 16. 5. 14. 6. 50 50 — — 8.672 5.494 1.589 226 2.312 18.295
L. PIRANDELLO Rozkosz uczciwosci 20Ts 3. 8. 30 30 — — 5.069 3.191 €60 280 628 9.828
Razem 580 | 391 | 36*| 153 | 93.233 | 66.618 | 39.378 | 2.318 | 20.358 | 221.905

* Cyfra ta zawiera tylko przedstawienia sztuk przygotowanych w Gorzowie, dano tam takze {9 przedstawiefi z repertuaru poznaﬁ'skiego i objazdowego.



MASZYNY BIUROWE

ZAKUP SPRZEDAZ
NAPRAWA

,ASTRA“

POZNAN, GAJOWA 4, TEL. 52753
PRZY OGRODZIE ZOOLOGICZNYM

CZYSTE WELNY
SUKNIOWE - PELISOWE

W PBEKNYCH KOLORACH
POLECA
K. GALESKI | ST. SCHAUER

SKLAD BLAWATOW I GALANTERII
POZNAN UL KRASZEWSKIEGO 7

LOS NA 3.000.000

1.000.000 i inne wygrane Kkupisz

w 112 kolekturze Loterii Klasowe]

Ea’mz,znala 5106C2c7/éc’2

Poznaf, PLAC WOLNQSCI 11, | pietro
N A D A R K A D A .M |

CENTRALA MASZYN i przyboréw biurowych

WEASC: CZ. FILIFIAK

NAPRAWA maszyn do pisania
liczenia - powielaczy

i kas rejestracyjnych
Przer6bka maszyn
do pisania na ukfaa polski

Kupno Sprzedaz
Poznan éw Marcin 82 Tel 8819

Konto czekowe; Bank Gosp Kraj. 1342

2340  Pafstw. Pozn, Zakl. Graf, Okr. Pol. Oddz. Poznad, Wybickiego 6 (Papierodruk) K-3472




